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Moderator : Dr. Dong-youl Jeong, Professor of Ewha Womans University,

Chair of the International Relations Committee in the KLA

@ 14:00-14:10 743
* JHS|AL : BhARQE HEAK(SHR E A THE S| H)
* Opening speech : Dr. Sang Wan Han(President of the KLA)

® 14:10-15:00 H|2HE YHO|E 1% (Prof. Birgit Dankert, £Q &&823
Brstystm)
Prof. Birgit Dankert, University of Applied Sciences Hamburg
"TOHR| 2 Y gE, SEAL 222 s
Unforeseen Experiences: Cooperation, Partnership and Integration
with Libraries and Librarians of the former GDR and the FRG

m 15:00-15:50 HZ23| EHE (EYs SdA=H2E)

Dr. Boonhee Jeong, Director, Unification Archives & information
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Service Division
"gETh EME nRYE =N Ok
Library cooperation between North and South Korea: challenges
and future

@ 15:50-16:00 = A! Coffee break

16:00-16:50 =g B (StYhfetu #EstaE o MIEEE)
Mr. Wang-geun Cho, Chief, Electronic Information Team,
Paiknam Academic Information Center & Library, Hanyang
University
g2 2N nREE MY At - oroiet dEdEE
EA2t SiCish AR
The Library Cooperation between South and North Korea : The

_Jot

b apst

Modernization Project on the Science Library of Kim Il Sung
University
@ 16:50-17:30 ZTEQ| 8l ™2| Final question, discussion and closing
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Unforeseen Experiences:
Cooperation, Partnership and Integration with Libraries
and Librarians of the former GDR and the FRG

Prof. Birgit Dankert

University of Applied Sciences Hamburg

1989 Librarians of both german states knew each other from
professional contacts on the international level of conferences,
institutions, projects and specialist literature, but at the same time
from a common library tradition and not infrequently a simular family
background. There were two generations, which met in the
breathtaking times of rapprochement and unification: those, who had a
common memory of the last years of worldwar II and had built up the
two german states with different political and ideological systems and
those who were grown up in two systems and had made their whole
professional planning under the precondition of a divided german
nation. In this introducing contribution the 40 years lasting
entrangement and cooperation of seperate library systems is

describedboth with examples of projects and personal performances.

MEMO
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Seoul
April 2007

Prof. Birgit Dankert MA Dipl.-Bibl.

#m. Hochschude tur angewandte Vissenschaften Hamburg (Universty of Applied Sciences Haburg)
delegated by Bibiothek und Informetion Dewtschiand (BID)(Feder ation of Library and infarmation Associations of Germeny)

BRD (Federal Republic of Germany; West Germany) 1989

62,7 mil inhabitants
No German Library Law
Culture federalism

Scientific Libraries / Public Libraries=separated systems
SL5606 PL 3.000

small number of qualified staff by one library
altogether. 25. 000

big and heterogeneous media production, no censorship
70.000 new books a year

proportionally little stock: selection is important

Library management: approach to business administration

Prof. Birgit Dankernt

GDR (German Democratic Republic, East Germany) 1989
16,7 mil inhabitants

GDR-Library Law
Culture centralism

Scientific Libraries / Public Libraries =permeable system
SL 769 PL1.789

great number of qualified staff by one library
altogether. 12.000

little and homogeneous media production, censorship
7 000 new books a year

proportionaly big stock: receiving is important

Library management: focussed on political ideology

Seoul Aprit 2007
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Human ressources

acting generations:

% the old guard” with common
experiences 1930 ~ 1945

z GDR-actors and BRD-1968-reformers

81 light-hearted and non-sentimental
young people

Bibliathek Meyenburg

acting professions:

politicians
experts
professionals
entrepreneurs
lobbyists

foll s I I - ]

Univer skt shiblothek dor
Prof. Birgit Dankent Seoul April 2007 Technischen Universtat. Cottbus

Most important factors of Integration

u  Political skeleton agreements

m Responsible bodies for different types of
librarians

u  Associations and Federations of Librarians
and Libraries

= National, regional, local, private financial
support projects

#  Norms, standards, rules of quality

= Change-manangement: stock; staff;
classification; technical equipment etc.

m  Education (new curricula; equivalences)

©#  Further education

Prof. Birgit Dankert Seoul April 2007
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Agencies of Integration

g Political bodies
# Professional organizations

&1 Town twinning

& University twinning
@ Foundations Steckotfothek Prra

@ Personal engagement

3 Common experiences of plight

Prof. Birgit Dankert Seoul Aprit 2007

Victims of Integration

& GDR-pational net of public and
scientific libraries with a defined
hierarchy of rights and responsibilities

1 guaranteed finances
& guaranteed employment

# public and scientific libraries of
factories, trade unions and the poitical
party SED

& cooperation with the political youth
organization FDJ

Lar - Staats- und Ur Dresden

Prof. Birgit Dankert Seoul April 2007
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GDR-gifts

Herzogin Anna Amaka Biblicthek

# splendid Libraries (Staatsbibliothek
unter den Linden, Berlin; Anna Amalia
Bibliothek, Weimar etc.)

& high-qualified professionals

& international relations (Russland,
Nordvietnam, Middle East etc.)

8 professional pragmatism

® emancipated women

Staatsbibliothek zu Berlin
Unter den Linden

Prof. Birgit Dankert Seoul April 2007

Stages of Integration

j Medienetage Dresden
#  meeting, stock-taking, analyses (1989 — 1991) "

®  lesting varations of cooperation, confederation,
integration of both library-systems (1990 - 1992}

#  lergely unification of the west-and east-german
library-systems after chiefly west-german rules
(1991 - 1995)

#  reduction, shut down of many east-german libraries
(about 30%), especially in rurals surroundings,
districts and factories (1993 -2003)

#  formation of a new heterogeneous infrastructure
with excellent libraries (Dresden; Stuttgart) and
(218859)5590 areas in East- and West.Germany (since

#  german participation in pational library projects
{Deutsche Bibliotheksstatistik, BITEX; gigibib,
bibweb, Die digitale Bibliothek etc), EU programmes
and global networks

Biplicthek 21, Stuttgart

Prof. Birgit Dankert Seoul Apnl 2007
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Processes of coming to terms with the past by german libraries
and librarians :
#  Jewish private property in geman libraries

w  “Beutekunst’ - former property of german
libraries in east-european libraries

n  STASI-agents in the library profession

= new cultural relationships to EU-neighbours
. like Poland, CSR, Hungaria, Rumania

Library omissions and failings during
the area of integration:

#  EU library politics

#  Library services for migrants and their
children

Brestau / Polen
JLibrary 10°

Prof. Birgit Dankert Seoul Apnl 2007

Personal résumé

# human integrity is more important and
successful than following political
ideologies and their superiority;

# libraries and librarians of two different
political systems have more common
interests than items of separation;

# it makes no sense to feel guilty
considering the own privileged
biography, feeling guilty is a lousy
adviser;

@  setting up “future normality” is a
realistic, modest and most honorable
target

Prof. Birgit Dankert Seoul Apnit 2007
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T
Library cooperation between North and South Korea:
Challenges and Future
e

Dr. Boonhee Jeong
Director, Unification Archives & information Service Division

The collapse of the Berlin Wall in 1989 had brought a big transition
for the whole world as well as East and West Germany. Many of
Eastern European countries changed their political systems and

accepted capitalist economy. Now Korea is the only country which is
divided.

Since the Summit Meeting of the North and South Korea in 2000,
cultural exchange and cooperation of the two have been continuously
done, such as publication, academic research, language, historical
study etc. In spite of the nuclear testing of North Korea in 2006, the
exchanges and cooperation between North and South Korea have
been continuously extended. However, North and South Korea have
still shown an enormous gap in ideology as well as language, history

and culture even the individual’'s way of thinking. Cultural and social

MEMO
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exchanges are an important part of the unification process in order to

overcome the enormous gap.

East and West Germany has continuously cooperated in many areas,
such as unified cataloging rules as well as interlibrary loans.
Publications and academic journals have had free exchange activities
by signing "The Agreement of Cultural Cooperation." However,
exchanges and cooperation between the two Koreas' libraries have
not yet begun in earnest. Only a few researches have been studied in
library field. Although the KLA tried to invite North Korean library
professionals for the WLIC 2006, it did not succeed. Practically, the
digital library project of Kim-II Sung University is the only
cooperative work. Although it is a first step for library cooperation,
this brings a significant implication for library cooperation between
North and South.

We still have limitations and challenges to continue and develop
library cooperation. Due to the limited access to North Korean
information, it is very difficult to know the present situation of North
Korea. In South Korea, there is no consensus for improving the
relationship of two Koreas (Conservatives vs Progressives, South vs
South Conflict).

«.~ MEMO
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In particular, most of the people are not iInterested in library
cooperation compared to that of economic and other sector. However,
library cooperation is very important to succeed in completing the

eventual unification for Korea.

For the future cooperation in library sector, politically, North and
South have to fulfill "Protocol on the Compliance with and
Implementation of Chapter III, North-South Exchanges and
Cooperation as soon as possible. The contents for exchanges and
cooperation in library and information field should be documented in
the Agreement of Cultural Cooperation. Also open information policy
for the North and South should be broadened to give more chance to
access North Korean publications and materials. Eventually, the
opportunities of personal and material interchanges for mutual
cooperation should be extended. A network of library professionals
between North and South Korea must be built. Specifically, North and

South must cooperate in this field;

Sharing consensus between North and South for cooperating in library
sector, bridging the information access gap, planning a long-term
road map for library cooperation, Exchanging library experts and
information resources, Integrating library system, building library
networks, and modernizing and Developing information technology and

its transfer, etc.

MEMO
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so2sl A (140"901) MEA 432
Goethe—Institut Korea 225 339-1,

M3t +82-2-754-9831-3
http:// .goethe. de/ms/kr/ WA +82-2-754-9834
seo/koindex.h r1 iz@seoul.goethe.org
s (SN HEH) F4: (110-110) AEAl E2F
Ministry of Unification MNels 154-1
(Information Center on North AF2OH2 65
Korea) :
&3 +82-2-730-6658
A

I8

+82-2-725-5752
http://unibook.unikorea.go.kr/  kyn6103@unikorea.go.kr

ke

e F g =k : (137-702) M8A MEF
Korean Library Association BIZE A 60-1
&3t +82-2-535-4868
WA +82-2-535-5616
http://www.korla.or.kr @ web3master@korla.or.kr
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